YI'OJA ITPO CIIIBITPAIIO

MIXK

HAIIIOHAJIBHAM TEXHIYHUM
YHIBEPCUTETOM YKPAIHHI
" KHIBCBbKHUM NOJITEXHIYHUM IHCTUTYT
IMEHI ITOPSI CIKOPCBKOI'O”

TA
JEPKABHUM YHIBEPCUTETOM
«OJECBKA ITOJITEXHIKA»

ITum Ctoponu Yromu:

HauionanbHuii TexHiuHuii yHiBepcHTeT VYKpaiHu

"KuiBcbkuil moJiTexHiyHN# iHcTHTYT imeni Irops

Cikopcwrkoro”" (KIII im. Iropss Cikopcbkoro),
posramoBaHuil 3a anpecoro: 03056, Kwuis, mpocmext
ITepemorn, 37, B  ocoli pekropa Muxaiina
3I'YPOBCBKOI'O

Ta

Hep:xaBHuil yHiBepcuter «Opecbka TMOJiTeXHiKa,
po3ramoBaHuil 3a anpecoro: mpocrekT lllesuenka, |1,
Opneca, Ykpaina, 65044, B ocobi B.o. pexropa ['eHHamis
OBOPCBKOI'O

JOMOBIJIHCSI PO HIDKUCHABEICHE:
Crarta 1

VYHIBEpCHTETH LM yXBATIOITEH OOOTUIBHE pIllIeHHS TIPO
CIIIBIPALI0 3 METOI CHPISIHHS 1 3a0XO0UeHHS CITiBIpall
Ta TENAroTiYHUX, HAYKOBHX 1 TEXHIYHHX OOMIHIB Ha
HalllOHAJEHOMY Ta MIKHAPOIHOMY PiBHAX.

Crarrs 2:
BcTaHoBiIEHO, HIO Taka CHIBIpaIll MOKe NpHIMATH
HACTYTIHI (OPMHU:

e OOMIiH cTyIeHTaMU

e  OOMiH BUKITaAalbKHM CKIaIOM JJIS KOPOTKO,
CEpEIHBO- 1 JOBFOCTPOKOBUX BI3HTIB

e  OOMIH HaAYKOBO-TOCITITHAM TIEPCOHAIOM

e CnineHi myOmikarii Ta 0OMIH JOKyMEHTaMH Ta
MyOniKaissMu

e  CmiBmparis 3a TeMaTHKOIO CHUTBLHUX JOCTIIKEHD

e CHinmbHI ceMiHapH Ta KOHGpepeHIIii

e CrinbHe KepiBHUNTBO IUIUIOMHUMH TIPOEKTaMH

COOPERATION AGREEMENT

BETWEEN

NATIONAL TECHNICAL UNIVERSITY OF
UKRAINE
“IGOR SIKORSKY KYIV POLYTECHNIC
INSTITUTE”

AND
ODESA POLYTECHNIC STATE UNIVERSITY

By and between the Parties:

National Technical University of Ukraine“Igor Sikorsky
Kyiv Polytechnic Institute” (Igor Sikorsky Kyiv
Polytechnic Institute) located at the address 37, Peremohy
avenue, Kyiv, Ukraine, 03056, duly represented by its Rector
Mykhailo ZGUROVSKY

and

Odesa Polytechnic State University, located at the address
1, Shevchenko avenue, Odessa, Ukraine, 65044, duly
represented by its interim Rector Gennadyi OBORSKIY

have agreed as follows:
Article 1

Both universities decide to collaborate as to facilitate and
encourage the co-operation and the pedagogical, scientific
and technical exchanges at national and international levels.

Article 2:

This cooperation may take the following forms:

e Exchange of students

e Teaching staff exchanges for short-term, medium
term and long-term visits

¢ Exchange of researchers

e Joint publications and exchange of papers and
publications

e Collaboration on joint research subjects

e Joint seminars and conferences

¢ Joint management of degree projects and theses.



Ta JAUCepTaIlisiMH.

VYroga He moknamae Ha CTOPOHM MKOIHUX ¢hinaHcOBUX
30008'13aHb. CTOPOHH PO3IILLAAIOTH IO YTOMY AK YOIy
OpO HaMmipH, IO HE MPU3BOANTH MOPHUANYHHX Ta
¢inancoBux 3000B's13aHp st Oynb-koro 3 Hux. JKomHa
yMoBa B YTroji He IOBHHHA TIYMAa4YHMTHCEL SIK CIIiIbHA
nisnbHicTh Mix CTOpoHaMu Ta sk Oyab-ska iHIma Gpopma
IIOTOBOpY, fKa Moknagae Ha CTOpOHHU Oyab-sIKi MalHOBI,
dbinaHCOBI Ta iHII 30608’ A3aHH.

Konkpetni ¢opmMu Ta Bumm chiBnpani Ha peanizariio
HAalpsMiB, 3a3HaYeHHX Yy crarrti 2 Yroom 6ymyTs
BH3HAYATUCS Ta PETYNIOBATHCS OKPEMHUMH JOTOBOPAMH
Cropin.

Crarrs 3:
CropoHM MHOrOKYIOTBCS, IO CHUIBHI  myO6mikarii,
CHUIbHE TpPOBEJEHHS 1 [OMMPEHHA  pe3ylbTaTiB

JOCIIKEHb OYIyTh 3/iCHIOBATUCS TIIBKH 32 B3a€MHOIO
3rof0K0 CTOPIH. Y pasi pobiT, 3a KOTPUMH HEMOKIIHBO
BH3HAYUTH CTYMIHb Y4YacTi KOXKHOI CTOPOHH, MOKJIHBI
aBTOPChKI TOHOpapH OyIyTh PO3MOAUICHI MOPIBHY Mik
MapTHEPaMH.

CrartTs 4:

OOGuaBi CTOPOHH MOKITANATHMYTL HaJeKHi 3YCHJUIS IS

BHIIYKYBAaHHA KOIUTIB HAWIOHATEHHX 1 MIKHapOIHHMX

nporpaM, sKi HajadyTh 3MOTY peali3yBaTH O3HAYeHy
CIIBHY MiSUTBHICT. 3 Li€I0 METOK BOHH MEPIOIIMIHO
3BEPTATUMYTBCA 3
o
MIKHapOJHE CHiBpOOITHHUITEO.

BIITIOBI THUMHA
1110

3aIUTaMu
HiITPUMYIOTb

Ha

(iHaHCYBaHHS OpraHizarii,

CratTa 5:

Lo yromy ykmageHO TepMiHOM Ha I’SITh POKiB. i mist
MOe OyTH NpHNTHHEHA B OyAb-AKUH 9ac Oyab-sKOIO 3i

CTOPIH 3a YMOBHM 3aBYaCHOrO 3a IICTh MICAIIIB
TNOBITOMJICHHA CTOPOHH-IIapTHepa. Y pasi cKacyBaHHS
YTOoZAM BXe po3modari 3axogu B cdepi crmismpari
TPUBATUMYTh 1O 3aKiHYEHHA IX Tepminy abo,

HaimisHiwe, 10 31 cepIHs BiANOBiAHOTO POKY.

Iz VYroma moxe OyTH MpOmOBAKEHA 3 MHCHMOBOI 3rOIH
000X CTOpiH.

CratTi 6:

The Agreement shall not impose any financial obligations on
the Parties. The Parties the Agreement as a
memorandum of understanding that causes no legal and
financial obligations for the Parties. Neither provision of the
Agreement shall be considered to be a joint activity between
the Parties or as any other form of agreement, imposing on

treat

the Parties any liabilities, financial or other obligations.

Specific forms and types of cooperation aimed at
implementation of the fields, envisaged in the Article 2. of
the Agreement shall be determined and regulated via the

separate agreements between the Parties.
Article 3:

The parties agree that the joint publications, the co-
production and the dissemination of the research results will
be carried out only by mutual agreement between the parties.
In the case of works for which is not possible to determine
the participation degree of each party, the possible royalties
will be shared equally among the partner.

Article 4:

Both parties will combine their efforts to request funds from
national and international programs that will allow carrying
out their joint activities. To this end, periodically they will
put in a funding request to the organizations that support the

international cooperation.

Article 5:

The agreement is concluded for a period of five years. It is
subject to cancellation at any time by either party with six
months’ notice. In the case of cancellation, the cooperation
activities already started will continue until their term, or at
the latest until the 31*August of the relevant year.

The agreement could be renewed by written approval by the
two parties.

Article 6:



Yroma HaGyBae wmHHOCTI mmicus i 3atBep/UkeHHs, The agreement shall come into force after approval, starting
MOYMHAKOYM 3 NATH IANMCAHHA LBOTO TeKCTy oboma from the date it is signed by both parties.
CTOPOHAMH.

s  VYroma ckmamema y  gBox  imenTmumux  This agreement is concluded in two identical copies in
NPHMIPHUKAXAHTTIHCHKOI0 Ta YKpaiHCHKOT0 MOBaMH, 10 English and in Ukrainian, one copy for each party. In case of
OMHOMY MNPHMIDHHKY JUIi KOXHOi cropomn. Y pasi any discrepancies, the Ukrainian version shall prevail.
BIHIKHEHHA Oynb-fKHX po3GLKHOCTEH mpiopurer

MaTuMe yKpaiHCbKa Bepcis Jlorosopy.

JNEPKABHUI HAIIIOHAJIbHUA ODESA NATIONAL
YHIBEPCHUTET TEXHIYHUA POLYTECHNIC TECHNICAL
«OJECBKA YHIBEPCUTET STATE UNIVERSITY UNIVERSITY OF
HOJIITEXHIKA» YKPAIHH UKRAINE
"KUIBCHKHAM “IGOR SIKORSKY
MNOJITEXHIYHUI KYIV POLYTECHNIC
IHCTHUTYT IMEHI INSTITUTE”
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